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METALSUD

La MetalSud nasce nel 1996 grazie al suo
fondatore Merico Raffaele e alla sua esperienza nel
settore metalmeccanico.Da allora c’é stata una
continua crescita e partendo da semplici
manutenzioni e

saldature siamo arrivati a lavorare su

grandi impianti in tutta Italia e a realizzare le nostre
linee di prodotti ormai distribuiti e conosciuti a
livello internazionale.

Grazie alla flessibilita dell'azienda e alle competenze
dei nostri tecnici e ingegneri, siamo in grado di
soddisfare le piu svariate esigenze per quel che
riguarda manutenzioni, progettazione, produzione e
installazione anche di grandi impianti.

MetalSud was estabilished in 1996 thanks to his
founder Merico Raffaele and his experience in the
engineering sector. Since then there has been
continuous growth and starting from simple
maintenance and weldings we got to work on

large plants throughout Italy and to realize our lines of
products now distributed and known internationally.

Thanks to the flexibility of the company and the skills of
our technicians and engineers, we are able to meet the
most varied requirements for maintenance, design,
production and installation, even of large systems.

CONTATTI/ RELATIONSHIP

TECNICO / COMMERCIALE

e-mail: commerciale@metalsudrimini.it
amministrazione@metalsudrimini.it
ufficiotecnico2@metalsudrimini.it

ASSISTENZA E MANUTENZIONE
e-mail: servizi.metalsud@gmail.com
assistenza@metalsudrimini.it

SITO WEB: http://www.metalsudrimini.it/

Via Rovereta, 14
47853 | Cerasolo di Coriano (RN)

Tel-Cell: 0541/659220 - +39 3386373639
Fax: 0541/1793854

Cosa facciamo

Progettazione e realizzazione di strutture
portanti , prototipi e attrezzature speciali
per particolari necessita aziendali.

Assistenza, montaggi, manutenzione
ordinaria e straordinaria degli impianti di
sollevamento di nostra realizzazione o di
altri costruttori

Fornitura accessori di sollevamento.

Lavori di carpenteria, assemblaggio,
saldature, basamenti.

Metallizzazione e riporti in tungsteno.
Costruzione strutture per ascensori.

What we do

Design and realization of Ibearing structures,
prototypes and special equipment for
particular business needs.

Assistance, assembly, ordinary and
extraordinary maintenance of lifting
equipment manifactured by us or any other
manifacturer

Supply of lifting accessories.

Carpentry work, assembly, welding,
basements

Metallization and tungsten inserts.

Construction of lift structures.
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Ventose Revaxial

Revaxial Vacuum system

— — .C€0398,

www.metalsudrimini.it
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Caratteristiche Revaxial

Revaxial Vacuum system technical features

Le nostre ventose sono progettate per la movimentazione e ribalta-
mento di svariati tipologie di materiali.

Grazie al nostro brevetto “REVAXIAL SYSTEM?” siamo in grado di
poter movimentare ingenti carichi e di ruotarli con una minima for-
za.

I Comandi a bordo macchina consentono il totale controllo delle mo-
vimentazioni durante ’utilizzo della ventosa per le operazioni di pre-
sa/rilascio, ribaltamento 0/90° e salita/discesa, senza avere intralci per
I’operatore dei classici cavi pulsantiera paranco o altro.

Sistemi di sicurezza acustici e visivi aiutano ’operatore a lavorare in
sicurezza e grazie ai display sul cockpit ha sempre sotto controllo lo
stato di presa del materiale.

Modelli fuori gamma su richiesta.

Our Vacuum system are designed for handling and reversing various
types of materials.

Thanks to our patent "REVAXIAL SYSTEM'" we are able to handle
large loads and rotate them with minimal force.

The controls on board the machine allow total control of the movements
during the use of the Vacuum system for the operations of grip/ release,
tipping 0/90 and ascent/ descent, without having hindrance for the ope-
rator of the classic push-button hoist cables or other.

Acoustic and visual safety systems help the operator to work safely and,
thanks to the display on the cockpit, the material grip status is always
under control.

Models out of range on request.
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Specifiche teeniche ventose marmo
Monopiastra RP

Technical features vacuum Revaxial system v metalsudrimini t

MADE IN ITALY

Single plate RP —_— —_—

MVMA 1 Monopiastra ribaltamento pneumatico (RP)
MVMA 1 turning plate pneumatic reversing (RP)

'y

Kg . ‘Legenda/Map key: N

Max Model Description L P RpE ot reasing ,

RM-=Ribaltamento manuale/Manual reversing :
BM=Basculamento manuale/Manual tilting

09.820.020 MVMA 1/125 RP 500 200 . y ’

Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di

09.820.021 MVMA 1/250 RP 500 300 sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .

Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
09.820.007 MVMA 1/500 RP 600 400 Bl mamiin o .

In order to avoid damage during transport, the vacuum system is
packed in a wooden crate.

09.820.010 MVMA 1/1000 RP 1 OOO 500 The equipment is complete with a declaration of conformity to CE

regulations.

490

A
v

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes

ﬂ Ir.jI @ v G www.metalsudrimini.it " + (39) 0541-659-220 C€0398
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Specifiche teeniche ventose marmeo
Monopiastra RM

Technical features vacuum Revaxial system . metalsudrinini t

Single plate RM —_— —

MVMA 1 Monopiastra ribaltamento manuale (RM)
MVMA 1 turning plate manual reversing (RM)

K Qg
8 Model Description L P Legenda/ Map k ey ) ‘
Max RP* reversmg
RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing
09.820.023 MVMA 1/125 RM 500 200 BM -Basculamento manuale/Manualtlltmg
Al fine di evitare danni du.rante il trasporto la ventosa di
09.820.024 MVMA 1/250 RM 500 300 sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .
Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
09.820.025 MVMA 1/500 RM 600 400 b Al mmE R ClL, .
'n order to avoid damage during transport, the vacuum system is
packed in a wooden crate.
09,820,026 MVMA 1/1000 RM 1 OOO 500 The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.

S
v

490

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes

ﬂ Ir.jl @ Y O www.metalsudrimini.it " + (39) 0541-659-220 p—
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Specifiche teeniche ventose marmeo
Due piastre RP

Technical features vacuum Revaxial system v mesalsudrinini t
MADE IN ITALY
Double plates RP —_— —_—

MVMA 2 Monopiastra ribaltamento pneumatico (RP)
MVMA 2 turning plate pneumatic reversing (RP)

K 4o
8 Model Description P L Legenda/ Map k ey ) ‘
Max reversmg

RM Rlbaltamemo manuale/Manual reversing

09.820.006 MVMA 2/250 RP 500 200 BM -Basculamento manuale/Manual tilting
Al fine di evitare danni du.rante il trasporto la ventosa di

09.820.005 MVMA 2/500 RP 500 300 sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .
Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-

09.820.009 | MVMA 2/1000 RP | 600 400 talla normativa CE. ,
In order to avoid damage during transport, the vacuum system is

packed in a wooden crate.
The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.

496

MIN 1666 - MAX 2266

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes

ﬂ Ir.jl @ g G www.metalsudrimini.it " +(39) 0541-659-220 ce0a0s
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Specifiche teeniche ventose marmeo
Due piastre RM

Technical features vacuum Revaxial system . metalsudrinini t

Double plates RM MADE IN ITALY

MVMA 2 Monopiastra ribaltamento manuale (RP)
MVMA 2 turning plate pneumatic manuale (RP)

K Qg
8 Model Description P L Legenda/ Map k ey ) ‘
Max reversmg

RM Rlbaltamemo manuale/Manual reversing

09.820.041 MVMA 2/250 RM 500 200 BM -Basculamento manuale/Manual tilting
Al fine di evitare danni du.rante il trasporto la ventosa di

09.820.042 MVMA 2/500 RM 500 300 sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .
Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-

09.820.043 [ MVMA 2/1000 RM | 600 400 talla normativa CE. ,
In order to avoid damage during transport, the vacuum system is

packed in a wooden crate.

The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.

MIN 16660 - MAX 2266

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes

ﬂ Ir.jl ® (R O www.metalsudrimini.it f "\ + (39) 0541-659-220 €€0398
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Specifiche teeniche ventose marmeo

Tre piastre RP

Technical features vacuum Revaxial system

Three plates RP

MVMA 3 Piastre ribaltamento pneumatico (RP)
MVMA 3 turning plate pneumatic reversing (RP)

www.metalsudrimini.it

MADE IN ITALY
— —

'y
Kg . ‘Legenda/Map key: N
Max Model Description P L - et reasing , ,,,,
RM-=Ribaltamento manuale/Manual reversing .
BM= L
09.820.044 MVMA 3/375 RP 500 200 | Basculamento manuale/Manu:l tilting .
Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di
09.820.001 MVMA 3/625 RP 500 300 sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .
Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
09.820.008 MVMA 3/1125 RP 600 400 i allln wimativg €L ,
In order to avoid damage during transport, the vacuum system is
packed in a wooden crate.
CENTRAL PLATE 6OOX400 / 5 00X200 The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.
. : TN
L L 2Ll ot F

MIN 1666

———

- MAX 2266

o i

<

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes

ﬁ r@ @ w. w G www.metalsudrimini.it

/]

+ (39) 0541-659-220 €€0398
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Specifiche teeniche ventose marmeo
Tre piastre RM

Technical features vacuum Revaxial system . metalsudrinini t

MADE IN ITALY

Three plates RM —_— —_—

MVMA 3 Piastre ribaltamento manuale (RM)
MVMA 3 turning plate manual reversing (RM)

Kg Model Description P L ngenda/Map ke - ,
Max RP K by reversing
RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing :

09.820.044 MVMA 3/375 RM 500 200 _BM:Basculamemo manuale/Manufl tilting

Al fine di evitare danni durante il tr: la ven di
09.820.022 | MVMA3/625RM | 500 | 300 collevamento viens imballaa in uns gabbia di Iogno.

Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
09.820.031 MVMA 3/1125 RM | 600 400 ta alla normativa CE .

In order to avoid damage during transport, the vacuum system is
packed in a wooden crate.

CENTRAL PLATE 6OOX400 / 5 00X200 The equipment is complete with a declaration of conformity to CE

regulations.

490

MIN 1666 - MAX 2266

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes

ﬂ Ir.jl @ (R o www.metalsudrimini.it f "\ + (39) 0541-659-220 €€0398
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Specifiche teeniche ventose marmeo
Quattro piastre RP

Technical features vacuum Revaxial system v mesalsudrinini t

MADE IN ITALY

Four plates RP —_— —_—

MVMA 4 Piastre ribaltamento pneumatico (RP)
MVMA 4 turning plate pneumatic reversing (RP)

a2
Kg . ‘Legenda/Map key: =
Mok Model Description P L — o Preume revrsing , _ :
RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing }
BM=Basculamento manuale/Manual tilting
09.820.003 MVMA 4/350 RP 250 250 . y ’
Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di
09.820.018 MVMA 4/500 RP 500 200 sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .
Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
09.820.016 MVMA 4/1000 RP 500 300 ta alla normativa CE.. ,
In order to avoid damage during transport, the vacuum system is

packed in a wooden crate.
The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.

490

LS

a

v

MIN 1666 - MAX 2266

o MIN 575 - MAX 1325

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes

ﬂ Ir.jl @ g G www.metalsudrimini.it " +(39) 0541-659-220 ce0a0s
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Specifiche teeniche ventose marmeo
Quattro piastre RM

Technical features vacuum Revaxial system . metalsudrimini
MADE IN ITALY
Four plates RM —_— —_—
MVMA 4 Piastre ribaltamento manuale (RM)
MVMA 4 turning plate manual reversing (RM)
Kg Model Description P L Lneg_enda/Ma_p hkey - . . G} .
Max Rl = r reversing
RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing }
BM=Basculamento manuale/Manual tilting
09.820.045 MVMA 4/350 RM 250 250 . v ’
Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di
09.820.046 MVMA 4/500 RM 500 200 sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .
Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
09.820.047 MVMA 4/1000 RM | 500 300 ta alla normativa CE. ,
In order to avoid damage during transport, the vacuum system is

packed in a wooden crate.

The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.

=i | . n

[ g =U[ % — gJ - ] 2 o -
2] ¢y ] il

A

v

MIN 1666 - MAX 2266

>

MIN 575 - MAX 1325

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes

ﬂ Ir.jl @ (R o www.metalsudrimini.it f "\ + (39) 0541-659-220 €€0398
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Specifiche teeniche ventose marmeo

Cinque piastre RP

Technical features vacuum Revaxial system

Five plates RP

MVMA 5 Piastre ribaltamento pneumatico (RP)

MVMA 5 turning plate pneumatic reversing (RP)

www.metalsudrimini.it

MADE IN ITALY
— —

Kg

Max Model Description P L
09.820.002 MVMA 5/500 RP 250 250
09.820.015 MVMA 5/750 RP 500 200
09.820.017 MVMA §/1125 RP | 500 300
CENTRAL PLATE 500X200 / 500X300

496
*
MIN 166060 - MAX 2266
ki
MIN 575

Legenda/Map key: ‘
RP=ri ico/P: ic reversing ) - ' -
RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing }

BM=Basculamento manuale/Manual tilting

v
Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di
sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .
Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
ta alla normativa CE .
In order to avoid damage during transport, the vacuum system is
packed in a wooden crate.
The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.

- MAX 1325

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes

ﬁ r@ @ w. w G www.metalsudrimini.it

/]

+ (39) 0541-659-220 €€0398
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Specifiche teeniche ventose marmeo

Cinque piastre RM

Technical features vacuum Revaxial system

Five plates RM

MVMA 5 Piastre ribaltamento manuale (RM)
MVMA 5 turning plate manual reversing (RM)

www.metalsudrimini.it

MADE IN ITALY
— —

1\¥l<agx Model Description P L
09.820.048 MVMA 5/500 RM 250 250
09.820.049 MVMA 5/750 RM 500 200
09.820.050 MVMA 5/1125§ RM | 500 300

CENTRAL PLATE 500X200 / 500X300

4960

MIN 1666

o & T

- MAX 2260

i* MIN 575

Legenda/Map key: :
RP=ri ico/P: ic reversing : T @ -
RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing }

BM=Basculamento manuale/Manual tilting

v
Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di
sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .
Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
ta alla normativa CE .
In order to avoid damage during transport, the vacuum system is
packed in a wooden crate.
The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.

- MAX 1325

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes

/]

+ (39) 0541-659-220 C€0398
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Ventose legno

Wood Vacuum system

MADE IN ITALY
— — C€0398

www.metalsudrimini.it
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Specifiche teeniche ventose legno

Monopiastra F

Technical features wood vacuum system

Single plate F

MVLA 1 Monopiastra fissa (F)
MVLA 1 Fixed turning plate (F)

www.metalsudrimini.it

. C€0398

SUD

MADE IN ITALY
— —

Kg A
Max Model Description

09.810.008 MVLA 1/125 F

500

200

"Legenda/Map key:

RP=Ribaltamento pneumatico/Pneumatic reversing

RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing

BM=Basculamento manuale/Manual tilting
F= Fissa/fixed
L

09.810.015 MVLA 1/250 F

500

300

09.810.019 MVLA 1/500 F

600

400

415

Y

Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di
sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .

Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
ta alla normativa CE .
In order to avoid damage during transport, the vacuum system is
packed in a wooden crate.
The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes

ﬁ r@ @ v G www.metalsudrimini.it

g)

) +(39) 0541-659-220

C€0398
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Specifiche teeniche ventose legno

Moneopiastra RP

Technical features wood vacuum system

Single plate RP

MVLA 1 Monopiastra ribalatamento pneumatico (RP)

MVLA 1 Turning plate pneumatic reversing (RP)

www.metalsudrimini.it

SUD

MA

.C€0398

DE IN ITALY

Kg inti "Legenda/Map key: N
Max Model Descrlptlon L P R_P:I:gibaltamemo pneumatg)/l’neun:}:lic reversing 7
RM-=Ribaltamento manuale/Manual re_ve.rsing t
09.810.025 MVLA 1/125 RP 500 200 S i e
09.810.026 MVLA 1/250 RP 500 300 Al fine di evitare danni durant'e il trasporto la ventosa di
sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .
09.810.027 MVLA 1/500 RP 600 400 Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-

415

ta alla normativa CE .

In order to avoid damage during transport, the vacuum system is

packed in a wooden crate.

The equipment is complete with a declaration of conformity to CE

regulations.

500

a

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes

ﬂ Ir.jl @ w G www.metalsudrimini.it @ +(39) 0541-659-220

v

C€0398
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Specifiche teeniche ventose legno

Moneopiastra RM

Technical features wood vacuum system

Single plate RM

MVLA 1 Monopiastra ribalatamento manuale (RM)

MVLA 1 Turning plate manual reversing (RM)

. C€0398

SUD

MADE IN ITALY
— —

www.metalsudrimini.it

Kg

Max Model Description

09.810.028 MVLA 1/125 RM 500

200

Legenda/Map key: i
RP=Ribaltamento pneumatico/Pneumatic reversing : o G} -

RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing
BM=Basculamento manuale/Manual tilting
F= Fissa/fixed

L

09.810.029 MVLA 1/250 RM 500

300

09.810.030 MVLA 1/500 RM 600

400

415

L}
Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di
sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .
Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
ta alla normativa CE .
In order to avoid damage during transport, the vacuum system is
packed in a wooden crate.
The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes

ﬁ r@ @ v G www.metalsudrimini.it

g)

+(39) 0541-659-220 " ce0398
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Specifiche teeniche ventose legno

Due piastre F

Technical features wood vacuum system

Duble plates F

www.metalsudrimini.it

C€0398

SUD

MADE IN ITALY

MVLA 2 Piastre fissa (F)
MVLA 2 Fixed turning plates (F)
2
Kg C "Legenda/Map key: N
Max MOdel Descrlptlon P L RP=Ribaltamento pneumatico/Pneumatic reversing "*— .
RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing }
BM=Basculamento manuale/Manual tilting
09.810.031 MVLA 2/125F | 200 200 e _
L}
09.810.032 MVLA 2/250 F 500 200 Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di
sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .
09.810.033 MVLA 2/500 F 500 300 Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
ta alla normativa CE .
In order to avoid damage during transport, the vacuum system is
packed in a wooden crate.
The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.
——
l x x | o D
. B B
ﬁ C——
L o
e /.
< (]
A {
° .. . ROTATION 6°-96°
ol O o f
FY
"

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes

® (R www.metalsudrimini.it
ﬁ |f3) @ ) N G -

/]

+(39) 0541-659-220

32

C€0398


https://www.metalsudrimini.it/

Specifiche teeniche ventose legno
Due piastre RP

Technical features wood vacuum system

Duble plates RP

MVLA 2 Piastre ribaltamento pneumatico (RP)
MVLA 2 Turning plates pneumatic reversing (RP)

C€0398

SUD

MADE IN ITALY
—

www.metalsudrimini.it

2
K L ) : N
g Model Description P L Legenda/ Map key c /L ;
Max RP=Ribaltamento pneumatico/Pneumatic reversing
RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing ¢
09.810.034 MVLA 2/125 RP 200 200 LB s e
L}
09.810.007 MVLA 2/250 RP 500 200 Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di
sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .
09.810.035 MVLA 2/500 RP 500 300 Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
ta alla normativa CE .
In order to avoid damage during transport, the vacuum system is
packed in a wooden crate.
The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.
—
4 .« P
e 415 a2
: . R
I F—L' - - *_"‘" ! l&
6 > \
L - W= -
9
. e
A o X
° e ROTATION 6°-90°
- [® ° P
: N
°
- -_—

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes

® L e www.metalsudrimini.it
ﬂ |f3] @ ) O o

/

+(39) 0541-659-220
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Specifiche teeniche ventose legno

Due piastre RM

Technical features wood vacuum system

Duble plates RM

MVLA 2 Piastre ribaltamento manuale (RM)
MVLA 2 Turning plates manual reversing (RM)

SUD

www.metalsudrimini.it

MADE IN ITALY

C€0398

Kg

Max Model Description

09.810.036 MVLA 2/125 RM

200

200

r
Legenda/Map key:
RP=Ribaltamento pneumatico/Pneumatic reversing
RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing

BM=Basculamento manuale/Manual tilting

F= Fissa/fixed
L

= '

09.810.037 MVLA 2/250 RM

500

200

09.810.038 MVLA 2/500 RM

500

300

415

MIN 1186 - MAX 2346

Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di

sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .

Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-

ta alla normativa CE .
In order to avoid damage during transport, the vacuum system is

packed in a wo

The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.

oden crate.

ROTATION 6°-96°

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes

® (R www.metalsudrimini.it
ﬁ |f3] @ ) N G -

") +

(39) 0541-659-220 C€0398
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Specifiche teeniche ventose legno

Tre piastre F

Technical features wood vacuum system

Three plates F

www.metalsudrimini.it

MADE IN ITALY

MVLA 3 piastre fissa (F)
MVLA 3 Fixed plates (F)
Kg - "Legenda/Map key: N
Max MOdel Descrlptlon P L RP=Ribaltamento pneumatico/Pneumatic reversing *
RM-=Ribaltamento manuale/Manual rgvelrsing ¢
09.810.039 MVLA 3/250 F 200 200 LB s e
09.810.040 MVLA 3/325 F 250 250 Al fine di evitare danni durant'e il trasporto la ventosa di
sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .
09.810.005 MVLA 3/500 F 500 200 Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
ta alla normativa CE .

CENTRAL PLATE 500X200 / 500X300

"~ MIN 1180- MAX 2340
A
s
i.
-_—

415

In order to avoid damage during transport, the vacuum system is

packed in a

wooden crate.

The equipment is complete with a declaration of conformity to CE

regulations.
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Specifiche teeniche ventose legno
Tre piastre RP

Technical features wood vacuum system

Three plates RP

MVLA 3 piastre ribaltamento pneumatico (RP)
MVLA 3 Turning plates pneumatic reversing (RP)

www.metalsudrimini.it

MADE IN ITALY
— —

"Legenda/Map key:

RP=Ribaltamento pneumatico/Pneumatic reversing
RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing

'

BM=Basculamento manuale/Manual tilting

F= Fissa/fixed
L

I\I/[(agx Model Description P L
09.810.041 MVLA 3/250 RP 200 200
09.810.042 MVLA 3/325 RP 250 250
09.810.043 MVLA 3/500 RP 500 200
CENTRAL PLATE 500X200 / 500X300

415

MIN 1186- MAX 2346

Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di
sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .
Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-

ta alla normativa CE .

In order to avoid damage during transport, the vacuum system is

packed in a wooden crate.

The equipment is complete with a declaration of conformity to CE

regulations.

500
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Specifiche teeniche ventose legno

Tre piastre RM

Technical features wood vacuum system

Three plates RM

MVLA 3 piastre ribaltamento manuale (RM)
MVLA 3 Turning plates manual reversing (RM)

www.metalsudrimini.it

MADE IN ITALY
— —

N
Kg o "Legenda/Map key: N
MaX MOdel Descrlptlon P L RP=Ribaltamento pneumatico/Pneumatic reversing "*— .
RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing ¢
09.810.044 MVLA 3/250 RM | 200 200 LB s e
T
09.810.045 MVLA 3/325 RM 250 250 Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di
sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .
09.810.046 MVLA 3/500 RM 500 200 Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
ta alla normativa CE .
In order t id de during t t, th system i.
CENTRAL PLATE 500X200 / 500X300 A s
The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.
G ——
B
415 — 2
- - - - (o 4
C s Lol '*r—iJ
—
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Specifiche teeniche ventose legno
Quattro piastre F

Technical features wood vacuum system . etalsudrimini t

MADE IN ITALY

Four plate F —_— —_—

MVLA 4 piastre fissa (F)
MVLA 4 Fixed plates (F)

Kg - "Legenda/Map key: N
Max MOdel DeSCl‘lpthll P L szgbaltamento pneumatg/Pneur;}:tic reversing *

RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing

09.810.004 MVLA 4/200 F 200 200 s i

09.810.048 MVLA 4/350 F 250 250 Al fine di evitare danni durant'e il trasporto la ventosa di
sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .

09.810.049 MVLA 4/500 F 500 200 Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-

ta alla normativa CE .

In order to avoid damage during transport, the vacuum system is
packed in a wooden crate.

The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.

500

&-_
415 i

a
v

MIN 1186- MAX 2346

MIN 575 - MAX 1325
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Specifiche teeniche ventose legno
Quattro piastre RP

Technical features wood vacuum system v metalsudrinini t
MADE IN ITALY

Four plate RP —_— —_—

MVLA 4 piastre ribaltamento pneumatico (RP)
MVLA 4 Turning plates pneumatic reversing (RP)

Kg o "Legenda/Map key: N
Max MOdel Descrlptlon P L szgbaltamento pneumatg/Pneurﬁic reversing *

RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing

09.810.001 MVLA 4/200RP | 200 200 s i

09.810.003 MVLA 4/350 RP 250 250 Al fine di evitare danni durant'e il trasporto la ventosa di
sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .

09.810.047 MVLA 4/500 RP 500 200 Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-

ta alla normativa CE .

In order to avoid damage during transport, the vacuum system is
packed in a wooden crate.

The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.

500

415

v

a

MIN 1186- MAX 2346

L
G
i *|E3

»

MIN 575 - MAX 1325
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Specifiche teeniche ventose legno
Quattro piastre RM

Technical features wood vacuum system v mesalsudrinini t
MADE IN ITALY

Four plate RM —_— —_—

MVLA 4 piastre ribaltamento manuale (RM)
MVLA 4 Turning plates manual reversing (RM)

Kg - "Legenda/Map key: N
Max MOdel DeSCl‘lpthll P L szgbaltamento pneumatg/Pneurﬁic reversing *

RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing

09.810.050 MVLA 4/200RM | 200 200 s i

09.810.051 MYVLA 4/350 RM 250 250 Al fine di evitare danni durant'e il trasporto la ventosa di
sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .

09.810.052 MVLA 4/500 RM 500 200 Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-

ta alla normativa CE .

In order to avoid damage during transport, the vacuum system is
packed in a wooden crate.

The equipment is complete with a declaration of conformity to CE

regulations.
500
o
415 hee
= | b | b ,::L;“ i:"l
iy - - ity © ey 3

v

a

MIN 1186- MAX 2346

>

M ity MIN 575 - MAX 1325
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Ventosa ribaltamento 180°

Vacuum system 180° reversing

Ventosa per pannelli con ribaltamento pneumatico 0°/180°
Panel Vacuum system with Pneumatic reversing 0°/180°

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi
Design and production of lifting systems and prototypes
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Ventose vetro

Glass Vacuum system

MADE IN ITALY
— —

www.metalsudrimini.it
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Specifiche teeniche ventose vetro
Due piastre RM/BM
Technical features glass vacuum system vy metalsudrimi i

Two plate RM/BM —_— ——

MVVA 2 piastre ribaltamento manuale/basculamento manuale (RM/BM)
MVVA 2 plates manual reversing/manual tilting (RM/BM)

Kg - "Legenda/Map key:
Max MOdel Descrlptlon Q RP:I§baltamemo pneumat{i)/l’neun:}:lic reversing 7@

RM-=Ribaltamento manuale/Manual reversing
09.845.002 | MVVA 2/250 RM/BM | 200 FEe
BP=Basculamento pneumatico/pneumatic tilting
F= Fissa/fixed

09.845.001 MYVVA 2/300 RP/BM 250 . 2

v
Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di
09.845.005 MVVA 2/400 RP/BM 350 sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .
Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
ta alla normativa CE .
In order to avoid damage during transport, the vacuum system is
packed in a wooden crate.
The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.

945
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Specifiche teeniche ventose vetro

Due piastre RP/BP

Technical features glass vacuum system

Two plate RP/BP

www.metalsudrimini.it

MADE IN ITALY
— —

MVVA 2 piastre ribaltamento pneumatico/basculamento pneumatico (RP/BP)

MVVA 2 plates pneumatic reversing/pneumatic tilting (RP/BP)

Kg
Max

ﬁ r@ @ ‘. w G www.metalsudrimini.it

Model Description o
09.845.003 MVVA 2/250 RP/BP 200
09.845.006 MVVA 2/300 RP/BP 250
09.845.007 MVVA 2/400 RP/BP 350

945

L]

Legenda/Map key:

RP=Ribaltamento pneumatico/Pneumatic reversing - {
RM-=Ribaltamento manuale/Manual reversing
BM=Basculamento manuale/Manual tilting

BP=Basculamento pneumatico/pneumatic tilting
. F= Fissa/fixed

T

Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di
sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .

Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
ta alla normativa CE .

In order to avoid damage during transport, the vacuum system is
packed in a wooden crate.

The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.
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Specifiche teeniche ventose vetro
Quatiro piastre RP/BP

Technical features glass vacuum system v metalsudrimini t

Four plate RP/BP MADE IN ITALY

MVVA 4 piastre ribaltamento pneumatico/basculamento pneumatico (RP/BP)
MVVA 4 plates pneumatic reversing/pneumatic tilting (RP/BP)

[
Kg S "Legenda/Map key:
Max MOdel DeSCl’lptlﬂﬂ Q RP:I§baltamemo pneumat{i)/l’neun:}:lic reversing *@%
RM-=Ribaltamento manuale/Manual reversing
BM-=Basculamento manuale/Manual tiltin
09.845.004 MYVVA 4/250 RP/BP 200 BP:B]?isculeimemctJ pneumaltic/:I:)A/pneulr;alttic %ilting
F= Fissa/fixed
09.845.008 MVVA 4/300 RP/BP 250 L T
Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di
09.845.009 MVVA 4/400 RP/BP 350 sollevamento viene imballata in una gabbia di legno .

Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
ta alla normativa CE .

In order to avoid damage during transport, the vacuum system is
packed in a wooden crate.

The equipment is complete with a declaration of conformity to CE
regulations.

470

945

A 4
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